
Глава 14 Давайте воспользуемся преимуществом жары

Сразу после того, как они перешли улицу, Линь Ци протянул руку, подавая сигнал, и они
остановились.

"Слушайте внимательно, нет ли каких-нибудь звуков?"

В безмолвном городе нет других шумов, поэтому едва уловимый звук, разносящийся в воздухе,
можно легко уловить.

Пока они оба прислушивались, из соседнего здания внезапно донесся рев.

"Это мутировавший зомби!"

Линь Ци чрезвычайно чувствителен к звукам, издаваемым мутировавшими зомби. Этот рев
обладает шокирующей силой.

Когда раздался голос, зомби, которые бесцельно бродили по улице, казалось, были призваны.
Они развернулись и направились к зданию.

Несмотря на то, что они двигались медленно, через некоторое время большинство из них уже
собрались там.

"Там должен быть кто-то, кто привлек внимание мутировавших зомби. Давайте перейдем на
другую сторону".

Рядом с этим зданием была тропинка, которую Линь Ци исследовал вчера, но вчера он вообще
не встретил ужасающего мутировавшего зомби, поэтому теперь ему пришлось изменить
маршрут.

Это привлекло внимание всех зомби, находившихся поблизости, что позволило им двоим
безопасно пройти, поэтому они быстро пересекли улицу и свернули в группу зданий.

Вскоре после того, как я вошел, я увидел несколько человек, которые торопливо шли
неподалеку. У них была та же цель, и они как можно быстрее двинулись в сторону центральной
улицы.

Когда они увидели Линь Ци и Чжао Туаньтуаня, эти люди не остановились и даже
настороженно посмотрели на них.

Линь Ци не хотел общаться с этими людьми, поэтому он молча остановился и подождал, пока



они уйдут первыми.

"Босс, у них оружие!"

В этой группе восемь человек, пятеро мужчин и три женщины. Все мужчины сильные, а
женщины привлекательные.

Даже в обычные времена трудно встретить человека такого высокого качества. Я не ожидал,
что, когда наступит конец света, мы встретимся вместе.

"Я увидел, каким мощным может быть лук, сделанный из дерева".

Главный герой был высоким и сильным, с бритой головой и довольно свирепым взглядом. Он
задумчиво посмотрел на рюкзаки, которые несли эти двое.

"У них, должно быть, была с собой еда. Мы проверим это позже. Если вы посмеете
сопротивляться, у наших женщин просто не хватит очков. Эта маленькая девочка довольно
нежная!"

В глазах лысого был намек на похоть. Несмотря на то, что они находились в сорока-пятидесяти
метрах друг от друга и не могли разглядеть друг друга как следует, их фигуры никого не могли
выдать.

"Босс, вам нельзя есть в одиночестве, братья давно не пробовали ничего свежего!"

Услышав слова лысого, оставшиеся четверо рассмеялись.

До конца несколько человек были добропорядочными гражданами, которые соблюдали закон,
но будущее было мрачным, а без юридических ограничений сердца людей были полностью
испорчены.

Чтобы получить больше удовольствия перед смертью, я неосознанно шаг за шагом раскрывал
зло в своем сердце.

Часть из них оказалась заперта в здании. Первоначально там было более двадцати человек, но
большинство из оставшихся были старыми, слабыми, больными и инвалидами и считались
обузой. На этот раз они воспользовались предлогом, что пошли за продуктами, и принесли
только три самых красивых блюда. женщина, бросив всех остальных в здании.

"Не волнуйтесь, если я съем мясо, я выпью ваш суп!"



Лысый мужчина махнул нескольким людям, чтобы они спрятались в углу и ждали, пока эти
двое приблизятся.

"Брат Лин, кажется, с этими людьми что-то не так!"

У Чжао Туаньтуаня очень хорошее зрение. Эти люди просто часто оглядывались на них, и у
них, должно быть, были какие-то особые мысли.

У девушек очень острое шестое чувство.

"В апокалипсисе будет несколько нормальных людей. Будь осторожен позже".

Линь Ци достал стрелу и наложил ее на свой лук, готовый атаковать в любой момент. Когда он
шел по улице, из-за угла внезапно появились пятеро человек и побежали к ним.

"Брат, ты тоже идешь на Центральную улицу? Как насчет того, чтобы пойти вместе?"

Лысый мужчина ничего не сказал, но попросил мужчину в костюме и очках выйти на
переговоры. У человека в костюме было доброе лицо, и его первое впечатление не заставило
людей насторожиться.

"Не нужно, чем меньше людей, тем меньше цель. Мы не хотим, чтобы нас преследовали
зомби".

Линь Ци поднял лук и прицелился, готовясь к самому худшему. В этот момент он уже считал
этих людей врагами.

- Младший брат, пожалуйста, не надо. Видишь ли, мы пятеро - сильные люди, и у нас есть
оружие. Даже если придут зомби, мы сможем защитить тебя. Ты будешь в полной
безопасности, если последуешь за нами.

Мужчина в костюме сказал, что он не мог удержаться и посмотрел на Чжао Туаньтуаня с
легким удивлением в глазах.

При взгляде издалека это было не очень понятно, но на таком близком расстоянии милое
личико Чжао Туаньтуаня все еще сохраняло намек на детскую пухлость, а узкие плечи с
рюкзаком делали высокую грудь более заметной.

По сравнению с тремя красавицами из его команды они кажутся незначительными.

"Мое последнее предупреждение - убирайтесь отсюда!"



Когда Линь Ци увидел взгляды нескольких человек, он почувствовал все большее отвращение.
Неосознанно, он считал Чжао Туаньтуаня самым близким ему человеком в этом мире. У такого
человека, у которого, очевидно, есть особая цель, может и не быть ее.

"Парень, если ты не поднимешь тост, тебе придется выпить отличный напиток. Ты думаешь,
что сможешь напугать нас веткой? У тебя даже нет стрелы, так почему ты притворяешься
лучником?"

На его лысом лице был намек на свирепость, а кожа на его лице пульсировала. Он держал в
руке пожарный топор, протиснулся мимо двух людей, стоявших перед ним, и подошел к ним.

На пожарном топоре все еще видны коричневые пятна крови, что доказывает, что из него
стреляли. Обычно он может напугать большинство выживших, если будет выглядеть свирепо.
Этот врожденный темперамент позволяет ему выжить после конца света. Очень легко вселить
страх в окружающих.

"Вжик!"

Стрела просвистела в воздухе и вонзилась прямо в шею лысого мужчины. Наконечник стрелы
торчал на расстоянии трех пальцев от его затылка. Четверо людей позади него задрожали от
страха и подсознательно отбежали на несколько метров.

"кто следующий?"

Линь Ци снова натянул свой лук и прицелился в оставшихся четырех человек.

Увидев, что стрелы попали в цель, оставшиеся люди запаниковали. Они даже не осмелились
произнести ни слова. В мгновение ока они перебежали улицу и скрылись за углом.

"Брат Линь, ты снова кого-то убил!"

Хотя голос Чжао Туаньтуаня дрожал, на его лице не было выражения паники. Вместо этого в
его глазах появился намек на возбуждение.

"Эти люди, очевидно, поджидают нас, и на их оружии кровь зомби. Их мотивы не чисты. Если я
не приму меры заранее, я определенно понесу убытки, если буду бездействовать".

Линь Ци шагнул вперед и вытащил стрелу. В этот момент тело лысого мужчины обмякло. Хотя
он все еще дергался, он больше не мог напрягать силы.

"Тогда почему бы не убить всех этих людей?"



Чжао Туаньтуань, казалось, постепенно смирился с убийством. Передумав, он испугался, что
эти люди начнут мстить, так что с таким же успехом он мог бы убить их всех.

"Они уже отбежали на некоторое расстояние. Я не уверен, что они попали в цель. Кроме того,
остались только эти стрелы. Будет очень хлопотно их вернуть".

То, как Линь Ци действовал, не вмешиваясь в происходящее, позволяло ему не испытывать
чувства вины за убийство людей. Это было все равно что убивать без разбора, чтобы
выплеснуть свой гнев в игре с высокой степенью свободы, совершенно не задумываясь о
влиянии реальности.

"Оно еще не умерло, я могу попробовать, пока оно еще горячее".

Тогда он вытащил кинжал, приставил его к лысой голове и вонзил в нее!

Продвижение кинжалов очень сложное дело. Линь Ци, естественно, не упустит такой
возможности.

Более того, уничтожение мозга лысоголового предотвратит его превращение в зомби. С его
телосложением у него может быть потенциал стать мутировавшим зомби.

(Конец главы)
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